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When using electrical appliances, basic safety precautions should always be followed
including the following:

1. READ ALL INSTRUCTIONS BEFDRE USING THE HOT SHOT” UNIT.
2. Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

3. To protect against fire or electrical shock, do not put cord plug or appliance in water
or any other liquid. This may cause personal injury or damage to the product.

4. Close supervision is necessary when the HOT SHOT® unit is used by or near children
or incapacitated persons.

5. Unplug cord from wall outlet when not in use and before cleaning.
Allow 1o cool before putting on or taking off parts and before cleaning.

6. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions, or is dropped or damaged in any manner Return appliance to the nearest
Authorized Sunbeam Appliance Service Center for examination, repair or electrical
or mechanical adjustment

7. The use of attachments not recommended or sold by Sunbeam may cause fire,
electrical shock or injury.

8. Do not let cord hang over edge of table or countertop or to touch hot surfaces,
including the stove.

9. Do not use outdoors or for commercial purposes.

10 Do not place on or near a hot gas or electic bumer, or in a heated oven.

11. Extreme caution must be used when using an appliance containing hot liquids.
12. Do not use this appliance for other than intended use.

13. Scalding may occur if the lid is lited during the heating cycle.

14. Do not leave this appliance unattended while in operation.

THIS UniT s For HOUSEHOLD Use ONLY

FOR PROOUCTS PURCHASEO IN THE U.S. ANO CANADA ONLY
To reduce the risk of electrical shock, this appliance has a polarized plug
(one blade is widerthan the other). This plug fits a polarized outlet only one way;
if the plug does not fit fully into the outlet, reverse the plug. If it stl does not ft,
contact a qualified electrician. Do not attempt to defeat this safety feature.




ELECTRIC CORD

A short power-supply cord is provided to reduce the risk resulting from hbecoming
entangled in or tripping over a long cord. Extension cords are available and may be used
if care is exercised in their use. If an extension cord is used, observe the following:

1. The extension cord must be rated at no less than 15 Amps, 120 Volts.

2. The longer cord should be arranged so that it will not drape over the countertop
or tabletop where it can be pulled on by children or tripped over unintentionally.

USING Your HOT SHOT® UniT

VERY IMPORTANT: Add water to the heating chamber BEFORE PLUGGING the hot water
dispenser into an outlet, especially the first time the unit is used and whenever the unit
has heen exposed to freezing temperatures.

OPERATING  STEPS:
1. Read and follow the instructions molded inside the cover.

2. Prior to first use, wash heating chamber and lid with a damp,
soapy cloth and rinse well. DO NOT IMMERSE UNIT.

3. Pour the amount of water you wish to heat and use up \\
immediatelv (up to 16 fluid ounces 475 ml.,) into the heating
chamber. DO NOT OVERFILL HEATING CHAMBER.

DO NOT USE MORE THAN 16 FL. OZ. (475 ml).

4. Use the hot water dispenser T0 HEAT WATER ONLY
DO NOT ATTEMPT TO HEAT ANY OTHER LIQUID
OR FOOD IN THIS UNIT.

5 Plug into 120 volt outlet.

6. Close the cover and press the HEAT lever.
Note: The red light will be on while the water is heating
and will turn off when the water is ready to dispense.

7. Add beverage ingredients to your cup and center cup
on the base underneath the dispensing spout.

8. When the red light turns off, press the DISPENSE lever
to fill the cup with heated water. DRAIN THE UNIT
COMPLETELY AFTER EACH USE.

9. Mix and the beverage is ready for your enjoyment!
Note: If a second cup of water is to be heated immediately,
be sure the unit is completely drained, then add the desired
amount of COLD water. The cold water Will help cool the tank
and allow the reset of the thermostat.




SUGGESTED  USES

o Soothing herbal teas, soups, and bouillon are just a HOT SHOT dispenser away!
« Enjoy hot chocolate fast with your HOT SHOT' unit after a brisk walk in the snow!

o Use your HOT SHOT unit to enjoy fresh brewed coffee anytime, anywhere,
using coffee bags or instant coffee.

o HOT SHOT units prepare comfy instant oatmeal for a nourishing breakfast
on busy mornings.

o Take your HOT SHOT unit in your car for quick refreshment on the road - plugs
in anywhere!

o At the office, HOT SHOT units fit anywhere - desk, snack area, lounge.

« Make traveling with baby easier and more comfortable - use a HOT SHOT” unit
to heat water for infant formula and cereal right in your room

o Whenever and wherever you need hot water fast, heat it with the HOT SHOT" dispenser!

CARE AND CLEANING

CLEANING:

Unplug unit before cleaning. After unit is cool, wipe exteriar with a soft, damp cloth,
then dry with a soft towel DO NOT use abrasive cleaners or metal scouring pads.
DO NOT IMMERSE HOT WATER DISPENSER IN WATER

ImporTaNT: After continual use, a lime deposit may accumulate in the heating chamber
causing longer heating cycles. The rate at which the deposit forms will vary depending
upon the hardness of the water used and the frequency with which the unit is used.

To remove the deposit:

1. Unplug cord from outlet

2 Add a mixture of half water and half white distilled vinegar solution (8fluid oz. -
235 ml each) to the heating chamber and let it remain in the heating chamber until
the deposit is removed. Drain the cleaning solution by pressing down on the
DISPENSE lever. DO NOT HEAT THE VINEGAR SOLUTION.

3. Run one or two fresh water cycles to remove any residual cleaning solution.
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STORAGE AND MAINTENANCE:
« Unplug and empty the hot water dispenser when not in use.
« Store the hot water dispenser on a dry counter top or table top.

« When not in use, the electric cord should be coiled and stored in the area provided
in the hollow hase of the hot water dispenser.

« Route cord through “T" slot in back of housing to prevent unit from resting on cord
during operation

« Other than the recommended cleaning, no further user maintenance should be necessary.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT ATTEMPT
TO DISASSEMBLE THE DISPENSER. NO USER SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE.
RETURN THE HOT WATER DISPENSER TO FACTORY SERVICE CENTER FOR
SERVICING OR REPAIRS
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2-YEAR LIMITED WARRANTY

Sunbeam Products, Inc warrants to the original purchaser, subject to the limitations and exclusions
set forth below. that this product shall be free, in all material respects, of mechanical and electrical
defects in material and workmanship from the date of purchase for two years. This warranty does not
cover normal wear of parts or damage resulting from any of the following: negligent use or misuse
of the product, use on improper voltage or current, use contrary to operating Instructions or
disassembly, repair or alteration by any person other than an authorized service center.

Our obligation hereunder is limited to repair or replacement with a new or refurbished unit of the
same or a similar model of as good or better quality, at manufacturer! option, of the product during
the warranty period, provided that the product along with the model number and original dated
proof of purchase, is sent postage prepaid, directly to the following address:

For products purchased in the United States:

SUNBEAM APPLIANCE SERVICE STATION

Attention: Service Department
117 Central  Industrial ~ Row

Purvis, MS 39475
For products purchased in Canada,

SUNBEAM CANADA CORP., LTD.

clo Service Tek
1351 Matheson Blvd. East, Units 5 & 6
Mississauga, ON L4W 2Al

Do not return this product to the place of purchase or to the manufacturer; doing so may delay the
processing of your warranty claim.

Answers to questions regarding this warranty or for your nearest authorized service location may be
obtained by calling toll-free -800-597-5978 or by writing to Sunbeam Consumer Affairs, at PO.
Box 948389, Maitland, FL 3'2794-8389 Answers to questions regarding this warranty or for your
nearest Canadian authorized service location may be obtained by calling toll-free in Canada
[-800-667-8623 For warranty information or for an authorized service location outside of the
United States and Canada, please see the warranty service card inserted in the product packaging

DISCLAIMER

Product repair or replacement as provided under this warranty is your exclusive remedy.
SUNBEAM PRODUCTS, INC. SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTY ON THIS PRODUCT DR ANY PART THEREOF. EXCEPT TO THE EXTENT
PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, SUNBEAM PRODUCTS, INC. DISCLAIMS ANY
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE OF THIS PRODUCT OR ANY PART THEREOF. Some states and provinces
do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or allow
limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitations or exclusions
may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have

other rights, which vary from State to State or Province to Province
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Lors de [lutilisation d'appareils électriques, toujours prendre les précautions nécessaires,

et

en particulier:

1. LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D"UTILISER L*APPAREILHOT SHOT?

2
3.

Eviter de toucher les surfaces chaudes. Utiliser les manivelles ou les interrupteurs.

Pour éviter le risque délectrocution, ne pas immerger l'appareil dans I'eau
ou dautres liquides. Peut causser des blessures et/ou de dégats & lappareil

4. Faites particulierement attention lorsque [l'appareil est utilisé par, ou en présence

denfants ou dinvalides.

5. Débrancher aprés l'usage, a linstallation et a la dépose des piéces et avant le nettoyage.
6. Ne pas faire fonctionner lappareil dont le fil ou la fiche est endommagé ou apres

que lappareil ait mal fonctionng, quil ait été échappé ou endommagé d'une fagon
quelconque. Retourner [lappareil au Centre de Service Autorisé Sunbeam Appliance
le plus prés aux fins d'inspection, de réparation, de réglage électrique ou mécanique.

7. Lutilisation d'accessoires non conseillés ou vendus par Sunbeam Products présente

des risques dincendie,  d'électrocution ou de blessure.

8. Ne pas laisser le cordon pendre du rebord de la table ou du plan de travail ni entrer

au contact de surfaces chaudes, notamment de la cuisiniere.

9. Ne pas lutiliser & lextérieur. Cet appareil est congu pour usage domestique Seulement.

10.
1L

12,
13,

Ne pas placer l'appareil sur ou a proximité dun brileur chaud ou dun four allumé,

Déplacer un appareil électroménager contenant du liquide chaud en faisant preuve
de la plus grande prudence.

Ne pas utiliser l'appareil a des fins autres que celles pour lesquelles il est destiné.

Des brilures peuvent étre occasionnées si le couvercle est soulevé durant le cycle
de chauffage.

. Ne jamais laisser Iappareil en marche sans surveillance.

CET APPAREIL EST POUR USAGE MENAGER UNIQUEMENT

pour PRODUITS ACHETES AUX ETaTs-unis ETAU CANADA UNIQUEMENT

Po

ur réduire le risque de choc électrique, cet appareil est doté dune fiche polarisée

(une broche estplus large que l'autre). Cette fiche ne va que dans un sens seulement sur
e prise de courant polarisée. Si la fiche ne s'enfonce pas complétement dans la prise,
retourne et essayer de nouveau. Si elle ne s'adapte toujours pas a fond, consulter

électricien qualifié. Veillez a respecter les mesures de securité de la prise polarisée.

un
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CORDON D'ALIMENTATION

Un fil électrique d'une longueur courte est livré avec l'appareil afin de réduire le risque
de semméler ou de trébucher sur un fil plus long. Il existe des cordons d'alimentation
amovibles plus longs et des rallonges qui peuvent étre utilisés si 'on fait preuve de
prudence. Lors de [l'utilisation d'une rallonge, suivre ces directives:
1. En cas dutilisation d'un plus long fil électrique détachable ou d'une rallonge, les
caractéristiques électriques sur le fil doivent étre au moins de 15 Amperes, 120 V.
2. Le fil ne doit pas étre placé de maniére a ce qu'il pende au dessus de la table ou
du comptoir pour qu'un enfant puisse tirer dessus ou trébucher dessus par accident.

UTILISATION DE VOTRE AppaREIL HOT SHOT®
TRES Inporrax: Ajouter de l'eau dans le compartiment de chauffage AVANT DE BRANCHER
le distributeur d'eau chaude, plus spécialement lors de la premiére utilisation et a chaque
fois que l'appareil a été exposé a des températures tres froides.

ETAPES DE FONCTIONNEMENT:
L Lire et suivre les instructions moulées & l'intérieur du couvercle.
2. Avant la premiére utilisation, laver le compartiment de chauffage et le couvercle avec
un chiffon humide et savonneux et bien rincer. NE PAS FAIRE TREMPER L"APPAREIL.
3. Verser la quantité d'eau a chauffer et utiliser immédiatement
(jusqu'a 16 onces de liquide - 475 ml.) dans la chambre de

chauffage. NE PAS FAIREDEBORDER LECOMPART IMENT
DE CHAUFFAGE. NE PAS UNTILISER PLUS DE 16 ONCES

DE LIQUIDE (475 ml).

4. N'utiliser le distributeur d'eau chaude que pour CHAUFFER
DE L'EAU. NE PAS ESSAYER DE FAIRE CHAUFFER UN AUTRE
LIQUIDE OU DE LA NOURRITURE DANS CET APPAREIL.

5. Brancher dans une prise de 120 volt.

6. Fermer le couvercle et appuyer sur le levier HEAT.

RemMARQUE: La lampe rouge restera allumée durant
le chauffage de I'eau et s'éteindra lorsque l'eau est préte.

7. Ajouter les ingrédients pour la boisson dans votre tasse et placer
le centre de la tasse sur la base en-dessous du bec de distribution.

8. Lorsque l'indicateur rouge s'éteint, appuyer sur le levier de
distribution (DISPENSE) pour remplir la tasse d'eau chaude.
VIDER COMPLETEMENT CAPPAREIL APRES CHAQUE
UTILISATION.

9. Mélanger et apprécier! Remarque: Si vous voulez chauffer
de I'eau pour une seconde tasse, vérifier que 'appareil est
entierement vidé, puis ajouter la quantité d'eau FROIDE désirée.
L'eau froide aidera a refroidir le réservoir et permet de relancer

le thermostat.




SUGGESTIONS D' UTILISATION

o Tisanes calmantes, soupes et houillons sont a votre portée avec lappareil HOT SHOT™!

o Profitez rapidement dun bon chocolat chaud avec lappareil HOT SHOT® aprés une
marche rapide dans la neige!

o Utilisez votre appareil HOT SHOT” pour bénéficier d'un café fraichement infusé & tout
moment, partout, a l'aide de sachets de café ou de café instantané.

o Lappareil HOT SHOT" prépare immédiatement un porridge revigorant pour le petit
déjeuner nourrissant des matins pressés.

o Votre appareil HOT SHOT” vous accompagne sur la route avec votre voiture pour un
rafraichissement rapide - se branche n'importe ol

+ Au bureau, lappareil HOT SHOT™ se place partout - bureau, coin snack, salle de repos.

o Rend le voyage avec hébé plus facile et plus confortable  utiliser l'appareil HOT SHOT'

pour réchauffer l'eau de la préparation du lait et des céréales de votre enfant
directement dans votre chambre.

o Quand et ol vous avez un besoin rapide d'eau chaude, l'appareil HOT SHOT® est Il

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

NETTOYAGE:

Débrancher [lappareil avant le nettoyage. Aprés refroidissement de [l'appareil, essuyer
Iextérieur avec un chiffon doux et humide. NE PAS utiliser de nettoyants abrasifs ou de
tampons a récurrer métalliques. NE PAS PLACER LE DISTRIBUTEUR D'EAU CHAUDE
DANS DE L'EAU.

IMPORTANT:  Aprés une utilisation continuelle, un dépbt de calcaire peut Saccumuler
dans le compartiment de chauffage, entrainant une rallonge des cycles de chauffe.

le taux de formation du dépdt dépend de la dureté de I'eau utilisée et de la fréquence
d'emploi de l'appareil. Pour Oter le dépdt:

1 Débrancher le cordon.

2. Remplir le compartiment de chauffage avec un mélange moitié eau et moitié vinaigre
de vin blanc distillé (8 onces liquide -235ml de chague) et le maintenir dans
le compartiment jusqua suppression du dépot. Vider la solution de nettoyage en
appuyant sur le levier DISPENSE. NE PAS CHAUFFER LA SOLUTION VINAIGREE.

3. RINCER une ou deux fois & l'eau fraiche pour enlever toute solution de nettoyage

résiduelle.




RANGEMENT ET ENTRETIEN:

o Débrancher et vider le réservoir d'eau chaude lorsquil n'est pas utilisé

o Conserver le réservoir d'eau chaude sur une surface de comptoir ou de table
non mouillée.

o Lorsque non utilisé, le cordon électrique devra étre enroulé et rangé dans
le compartiment situé dans le creux e la hase du distributeur d'eau chaude.

o Placer le cordon dans lorifice en forme de «T» & larriere du compartiment,
pour empécher l'appareil de reposer sur le cordon durant l'opération.

o Mis a part le nettoyage conseillé, aucun autre entretien ne sera nécessaire.

ATTENTION:POUR REDUIRE LE RISQUE D INCENDIE QU DE CHOC
ELECTRIQUE, NE PAS ESSAYER DE DEMONTER LE DISTRIBUTEUR
NECONT IENTAUCUNEP I ECEDETACHABLEPOURL "UT ILISATEUR.
RETOURNERLED ISTRIBUTEURD " EAUCHAUDEAUSERV ICE
DEDEPANNAGEPOURENTRETIENOU REPARATION.

N —]
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GaranTIE LimiTEe 2 ANS

Sunbeam Products, Inc garantit & I'acheteur initial. sous couvert des limitations et exclusions Stipulées
ci-aprés que ce produit est exempt, sous tous les aspects Matériels, de tout défaut Meécanique et électrigue
de matériel ou de fabrication pendant deux ans & compter de la date d'achat Cette garantit ne couvre
pas fusure normale des piéces ni les dommages résultant des situations suivantes usage négligent
ou abusif du produit, courant ou tension d alimentation inadaptés, utiisation en contradiction avec
le mode d'emploi ou démontage. reparatron ou modification par toute personne autre que le personnel
d'un centre de réparation agréé

Notre responsabilité est limitée & la réparation ou au remplacement de I'appareil par un modéle similaire de
bonne ou de meilleure qualité, selon le choix du constructeur et cela durant la période de guarantie, si le
produit, accompagné du numero de modéle et de la preuve d'achat datée est envoyé par courrier affranchi &
ladresse  suivante

Produits achetés aux Etats-Unes

SUNBEAM APPLIANCE SERVICE STATION
Attention: Service Department
117 Central Industrial Row
Purvis, MS 39475

Produits achetés au Canada,

SUNBEAM CANADA CORP., LTD.
clo Service Tek
1351 Matheson Blvd. East, Units 5 & 6
Mississauga, ON L4W 2Al

Ne pas renvoyer lappareil au revendeur ou au fabricant, ceci aurait pour effet de retarder le traitement de fa
demande de garantie

Pour toute question relative a cette garantie ou pour obtenir ladresse du centre de réparation agréé le plus
proche, appeler sans frais le -800-597-5978 ou écrire & Sunbeam Consumer Affairs, PO Box 948389,
Maitland, FL 32794-8389.

Au Canada, pour toute question relative & cette garantie ou pour obtenir 'adresse du centre de réparation agréé
canadien le plus proche, appeler sans frais le 1-800-667-8623 Pour toutes questions relatives 4 cette garantie
ou pour obtenir l'adresse du centre de réparatron agréé le plus proche en-dehors des Etats-Unis
et du Canada, consulter la carte de service de la garantie jointe a I'emballage du produit

AVERTISSEMENT

La réparation ou le remplacement du produit suivant les termes de cette garantie constituent votre unique
recours. SUNBEAM PRODUCTS, INC. NE POURRA ETRE TENUE RESPONSA8LE DE DOMMAGES
ACCESSOIRES OU INDIRECTS POUR RUPTURE D'UNE QUELCONQUE GARANTIE EXPRESSE OU
IMPLICITE CONCERNANT CE PRODUIT OU UNE PARTIE DE CE PRODUIT. DANS LES LIMITES DE
LA REGLEMENTATION EN VIGUEUR, SUNBEAM PRODUCTS, INC. N'OFFRE AUCUNE GARANTIE
IMPLICITE QUANT A L’ADEQUATION DE CE PRODUIT OU D’UNE PARTIE DE CE PRODUT A UN
USAGE PARTICULIER OU A LA COMMERCIALISATION. Certains états ou provinces n‘autorisant pas
I'exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou indirects ou autorisant uniquement des limitations
sur la durée de validité d'une garantie Implicite, les limitaiions et exclusions ci-dessus peuvent ne pas
s'appliquer a votre situation Cette garantie vous accorde des draits Juridiques particuliers et i est possible que
vous ayez d'autres droits (ifférents dun état ou dune province a l'autre
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PARA MEXICO SOLAMENTE

UN ANQ DE GARANTIA UN ANO DE GARANTIA
Poéliza de Garantia,

SUNBEAM MEXICANA S.A. de C.V.

Sunbeam Mexicana S.A. de C.V. garantiza por el término de un ano este aparato en todas
sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento, en
uso doméstico normal a partir de la fecha de entrega.

Incluye  la reparacion o reposicion gratuita de cualquier parte o componente que eventualmente
fallard y la mano de obra necesaria para su diagnastico y reparacién, asi como los gastos
de transportacion del producto a partir de la recepcicin en los Talleres de Servicio Autorizados
derivados del cumplimiento de este certificado.

CONDICIONES
| Para hacer efectva esta garantia no podran exgirse mayores  requisios que la presentatcion
de esta pdliza debidamente llenada, sellada y fechada por la casa vendedora junto con ¢l aparato

en ¢ lugar donde fue adquirido o en cualquiera  de los Centros de Servicio  Autorizados gue se

indican en el reverso.

2. Esta poliza quedara sin efecto en los siguientes  casos:

a) Cuando ¢ aparato haya sldo utizado en condiciones ~ anormales y los ¢lafios que presentara
manifestaran un maltrato, descuido o mal uso.

b) Cuando ¢ aparato haya sldo operado en forma diferente a las condiclones normales que
marca ¢ instructivo,  mismo que sefiala los valores nominadles y tolerancias de tensiones
(voltajes) vy frecuencias  (ciclajes de la alimentacion eléctrica).

c) Cuando gl aparato haya sido intervenido  por personal no autorizado provocando alteraciones
inadecuadas

3 LlosTalleres  de Serwvicio Autorizados ~ por Sunbeam Mexicana. S.A. de C.V., repararan y devolveran
¢ aparato en un pazo no mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de habar ingresado
gste a uno de los talleres. Excepto  en caso de demoras en ¢ servicio originado por causas de
fuerza mayor o cualquier  otro motivo fuera del control de los Talleras de Servicio Autorizados
tales como huelga en las f&hricas proveedoras, etc., Situacion que sera comunicada a usted a
través de los Talleres respectives

4. La garantia  de esta Pgliza cubre cualquler  dario o desperlecto que llegara a ocurir  en ¢l interior
de los Talleres de Sericio  Autorizados 0 en ¢ transporte de sus vehiculos, pero sin asumir la
responsabilidad por ¢3S robos, extravios o destruccidn del aparato durante  los almacenamientos
0 transportes efectuados por terceros no autorizados.

5. En caso de extravio de la Poliza de Garantia, usted podra recurrir a lugar donde  adquirio su
aparato, donde le expedirdnota Poliza de Garania  previa presentacién de la Nota de Compra,
Remision o Factura respectiva

Al término de su Pdliza de Garantia, los Talleres de Servicio Autorizados, seguirdn a sus ¢rdenes

para brindarle ¢ servicio que usted se merece siempre con la confianza SUNBEAM, OSTER

y OSTERIZER.

Aparato
Marca -
Modelo } e
La presente garantia contara a partr de la fecha de entrega
Ano M e s Dia
PARA US0 DELPROPIETARIO DELAPARATO
T T T T T T T SUNBEAM MEXICANA, T
S.A. deC.V. ; ;
Sello de la Casa Vendedora Via Dr. Gustavo Baz No. 180 ‘TIMBRE
Tlainepantla, Edo. de México,
e = C.P. 54000
Tel. 728-2100

@



NA RESPUE
CADA PREG

JTIENE UD. ALGUNA PREGUNTA
0 CoMENTARIO?
LLAmenos Sin Costo aL: 01-800-506-1700

peL D.F. aL: 5-729-2100

De LUNCS A VIERNES DE LAS 8:30 HRS. A LAS 17:00 HRs.

SUNBEAM MEXICANA S.A. DEC.V.

Via Dr. Gustavo Baz No. 180, Tlalnepantla, Edo. de México
C.P. 54090
Tel 5-729-2100  Fax 5-397-0399

OFICINAS DE VENTA EN LA REPUBLICA MEXICANA:

SUCURSAL TLALNEPANTLA EDQ. DE MEXICO
ViaDr. GustavoBazNo. 180, .. ... ........... ... . . .. .. Tel: 5-729-2100

SUCURSAL GUADALAJARA, JALISCO
Juan Kepler #4536-4, Col. Residencial Arboledas, Zapopan,
CP45070... .. .. . ... .. ... .. Tel: 01-3-632-1307/Fax; 01-3-632-6207

SUCURSAL MONTERREY, NUEVO LEQN
Plaza Puerta del Sol 502 Local 19, Colinas de San Jerénimo,
CPO6463 ... ... ...... .. .. . .. Tel: 01-8-315-2666/Fax: 01-8-315-2627

CARACTERISTICAS ELECTRICAS:
60Hz 127 7°0U+/-10% V 1600W

©OSTERIZER, SUNBEAM ™y DSTER" son Marcas Registradas de Sunbeam Corporation

©Sunheam Products, Inc. o sus compaiiias afiliadas, todos los derechos reservados Sunbeam,
es una marca registrada de Sunbeam Products, Inc. o de sus compaiiias afiliadas.
Distribuido por: Sunbeam Products, Inc. Boca Raton, FL 33431.

Use solo refacciones originales
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PARASERVICIO De GARANTIA Y VENTA DE PARTES Y REFACCIONES

ESTADO Y CIUDAD
AGUASCALIENTES

BAJA CALIFDRNIA NORTE

CAMPECHE
CHIAPAS

CHIHUAHUA

COAHUILA

COLIMA
DISTRITQ FEDERAL

DURANGD

EDO. DE MEXICO

GUAMAJUATO

GUERRERO

HIDALGO
JALISCO

SUNBEAM  MEXICANA,S.A.deC.V. _
Via Dr Gustavo Baz No 180, Tlalnepantla, Edo de México
TALLERES DE SERVICIO AUTORIZADOS

NOMBRE Y DIRECCION TELEFONO
AGUASCALIENTES - DISTRIB. AGUASCALIENTES - Madero No 263. . 15-1316
AGUASCALIENTES - RYSE DE AGUASCALIENTES. § A - Atignde Ponierte Y Vicloria No. 118 15-5782
AGUASCALIEMTES . SAMUEL RODRIGUEZ [, - Abedul No. 1006 . 14 8200
TIJUANA - CASA ELECTRICA ROTHENHAUSLER - 54, E. Zapata No. 1637 . . 85 F149y85 3025
TIJUANA - PLOMERIA LAS DOS EMES - Defensores o¢ Baja Catifernia Nu 200, Col. Ruiz Comms . B2-3189
CAMPECHE - REFA HOGAR DE CAMPECHE - Av. Fee. | Medero. C. Com. Vitla del Ri. Deulu 1 1-4206
CIUDAD DEL CARMEN - REFA HOGAR DE CARMEN - Calle No. 24 No_ 73-C . 2-3019
COMITAN - CENTRO SINGER DE COMITAN - 34 Calle Norte Poniente No. 59 Col Cenlro 2-0290
OCOSINGO - ELECTRONICA DEL ISTMO - 2A Av Sur Orente N 14 Col Centic . . .

SAN CRISTOBAL DE LAS CASAS - REFAC. ELECTRI-HOGAR - 20 de Noviemore No. 1/-B Col. Ceniro §-1137
TAPACHULA - REFRIGERACION ¥ SISTEMAS - 54 Calle Poniznle No. 16-8 Col Centro ... 8-7070
TUXTLA GUTIERREZ - COMPRESORES Y PARTES DE REFRIGERACIGN - 24 Poniente Su- No 500, Col. Centen L03-7325
TUXTLA GUTIERREZ - SERVICIO Y REFAC. DE TUXTLA - 24 Oriente Nerte No. 354 Inl 2-2737
CHIHUARUA - REFAC. Y SERVICIOS DE CHIHUAHUA - Av. Judrez Nc 514 . 10-5540
CHIHUAHUA - TALLER DE REFRIG. Y SERVICIOS ELECTRCOS - Ojinaga No. 507 S . 10-5963
CIUDAD DELICIAS - MUEBLERIA PORTILLQ - Calle 1a. Norte No. 104, Cal. Centro Z NSNQ 8333
CIUDAD JUAREZ - DIST. TURMIX Paseo Triunto de la Repiblica No. 5298, Local 2-A Col San Loren7o ... 17-8030
CIUDAD JUAREZ - REFAC. DEL HOGAR DE CHIHUAHUA, S.A. DE C ¥ - Av. Insurgentes No. 1669 . 2-2321y 2-7575
HIDALGO OEL PARRAL - CASA ELECTRICA DEL PARRAL - Galle ColegioNo. 35 . .. . oo 20320
HIDALGO DEL PARRAL - CASA MAYKA - Maclovio Herrera No 67 Local 12 . Z-7845 y 2-4140
SALTILLO - ELECTRICIDAD Y NOVEDIADES DE SAITILLO - Calle Morsios Nis 211-A Sur Centro 12-5525
TORREON COMERCI& GARCIA DL TORRION 9.4 - &, Juares N, 94 Poniere 6-20°0
TORREON Jisk 0 OF feSLE (P2 54 alle Suuna No 259 Sur 12-582¢
TORREDN - KEFAC ¥ SERV. PAAPAR DOMESTICOS - Presidentr Carranza No. 655 19 5189y 16-3165
COLIMA - JABA HERMANQS - Av. Ping Sudrez No 230 3-0930
COLINA - TODO PARA GAS - Ignacio Sandoval Mo. 1 2-7776
MEXICO - ART ELECTRICOS PARAEL HOGAR, S.A DE CV.-Av R(‘vulucmn 154 C COI Tawuaya 516-0292
ME)(ICU BULBOS Y REFAC. ELECTRONICAS. - Plutarca Elias No. 1494-A Col. Zacahuizco . 672-0808
MEXICU CASAHUERTA - Calzada | Zaragoza Mo. 3254 L. 13-8 Col. Sta. Martha 7381972
MEXICU CORP, ELECTRODOMESTICA CASA GARCIA, S.A. DE C.V. - Av. Patriotismo No 875 B CG\ Mlxcoac 563-8723
MEXIGO DOMESTICANORTE - Camine a Santiaquito No 131-C Deley Gustave A Madero, .
MEXICU DOMESTICA ORIENTE - Calle 7 M. & Lote 16 845- 3328
MEXIGO - DOMESTICOS ELECTRO S.A. DF C V. - Tonaia No. 124 Col. Rome 584 DQSWSBA 0950
MEXI[:U ECONOHOGAR - Lapez No. 31-A, Col. Cenlro .., . 512-8006
MEXIEO REPARADORA DEL HOGAR TLAHUAC - FFCC Ra(ar‘l Alhxm No 1Tlahuac. . . B842-4489
MEXICO SERVICIC DOMESTICO DEL SUR - Blvd La Virgen Manz. 1 Lota i Cal, Carmen Sentan . . . .. 608-2313
DURANGO - REFACCIONARIA EASY - Paloni No. 506 Sur . . 11-025
DURANGO - REFACCIONARIA EASY - Pino Suarez No. 423 Poniente .
DURANGD - SERVICIO ESPARZA - 20 te Noviembre N 507 con Porras . ... .. . 17-4736
GOMEZ PALACIOS - REFAC Y SERV P/APAR DOMESTICDS STA. LUC\A H\dalgoyEscnbedo L 14-0225
GOMEZ PALACIOS - REFAC. Y SERV. F/APAR DOMESTICOS STA. LUGIA - Vicloria No_ 326-A Norte 14-6031
GOACALCO - ELECTRODOMESTICOS MARSOL - ©. Comercial Coacaloo, Lecar 33 . 875-7030
'LCATEPEC  SERVICIO DOMESTICO HERGAR Vi Mirelos No, 103 [Anies 301, Col. Jajalpa | 7RT-2627
ECATEPEC SERVICIQ HEGAR Via Morelosho. 26 Manz, 1 Col Nuevs Lared 787-7536
IXTLAKUACA PQUREPUESTOS ORIGINALES Plazasuarez o 1-0 ... e
NETZAHUALCOYOTL CASAHUERTA Ay Aldolto Lape, matisos No. 150 797-8131
NETZAHUALCOYOTL CASA HUERTA - Av Pantitian N[) 407 Qo\ Yicente Villada 765-3371
NETZAHUALGOYOTL  CASA HUERTA- MluaNewsza, vhialc-Z7. Col. Bermo Judrez . 731-9345
TLALNEPANTLA - CASA MONTOYA- fe R L Mo, 111 . 565 8U4
TOLUGA - SFRVICIO ¥ RFFAC TAUIN - Ignacia Lipez Rayan Node Mo 21-4 Col f‘vnlro PP
ACAMBARQ - PREL AGAS DE ACAMBARD - Vicente Guerrers No. 23-0 e 2-1445
CELAYA ELECTRODOMESTICOS DEL BAJIO BejucaNo 103 Co, Los Pings . . 55157
IRAPUATO - MECAN HOGAR Y/O RYSE DE IRAPUATO Ay 5 de Mayo No 518 Gol |ndepeﬂdem.a o 5444“75757
LEON CLECTRONICA DIGITAL Rjp Lemialin 1194 (il Pras Vardes S 1173
LEON SFRY| HOGAR Pino Sudrér 4 Gol. Gentro ‘ ,15—8006
MOROLEON | BEFACGIONARIADE HOGAR G siadabupe Vickoria Ho. 2 C’Al Ccr\m} . .
PENJAMO ELECTRONICA DEL CENTRO - Hidalqo No. 44-B, Zone Cenfro . . 20774
SALAMANCA  REFRIGERACION FONSECA - Calaya No 107. Col. Guanajuale . -......... L 7-3475
ACAPULCD - TELEVIGENIRO - Av. Cuauhlamos Mo. 135. Cal. Gentro [
ACAPULCO  TELEVICENTRO - Velazquez de leon No 52 Col Cemtro.. ... .. .. 82-0349
IGUALA F1 ECTRO SURIANA Ay Bandera Nagigrigl No |-A . 2-1099
CIUDAD SAHAGUN SERVICIO ELIZALDE Av Huichapan No 17 Col Rojo Gémez 3-3930
PACHUCA - REFAC Y SERVICIO DE HIDALGO. Fernando Soty No 102 B - 5-1837
CIUBAD GUZMAN NUEVO RADIQ SERVICIO - SA DECY, & Mayn No 26 2.3374y 2-0484
(GIUDAD TUXPAI - SFRVO FLECTRICA - Foa. | Madero No. 27-4 ., .. , L7
IGUADALAJARA 'WIPLEMENIUS 'Y KEFAU BOMESTICAS $ A. DE L V- Manuel Avr\a Camachﬂ NO 1280 .. 231927
GUADALAJARA PROESA TECHOGAS S A UE L'V - Independencia No. 11 .. 14-6825

GUADALAJARA REFAC ECONOMICAS DE OCCIDENTE SA DE G V - Garibaldi No. 1450
GUADALAJARA - SERVICIO MAYQ -Ay. Colén No. 783. Secter Judres

LAGOS DE MORENO TECNO-HOGAR - Hidalgy No 614 A
PUERTO VALLARTA PROESA TECOGAS DE OCCIDENTE
TEPATITLAN - TECNO GAS DF [0S ALTOS Colon No.151

g

Jerii No. 1279 Esq. N\r,aragua.

05-5R13 y 253450
13-1325 y 14-GNBA
2-0664

- 5455 y 2-498%



ESTADO Y CIUDAD ~ NOMBRE Y DIRECCION . ... vv et iieeicrinnns TELEFONO

MICHOACAN APATZINGAN REFRIG Y CLIMAS ARTIF DE MEXICO - Cart. Apatzngdn Guatro Camings No 202 Col La Nueva . 4- 5030y4 5082
LA PIEDAD - REFRIGERACION CALDERON - Vicente Guerrero No. 109, Zona Cenlro. . 2-1504
MORELIA - CASA MARY - Alvaro Obregon No. 22. Zona Centro . e P 2-5415
MORELIA CENTRAL DOMESTICA DE MORELIA - Av. Morelia Sur No 618 . 2-17%6
PURUANDIRO - REFACCIONARIA SAN FRANCISCO - Fagoaga No. 72 A Lcnlm 83 1406
SAHUAYO REFRI LAY - Matamoros No. 4 Esg. Marelos . 2-3873 y 23895
URUAPAN - £L SURTIDOR DLL HOGAR - Madera No. 12-A .. . . 4 2926
ZAMORA - MULT. SERV. PROF. DE ZAMORA - Virrey de Mendoza NG 2B3C .
ZAMORA - RYSE DE IRAPUATOS A DECY  Av 5 de Mayo Esu Colon 2- 3?04 y? 5368
ZITACUARQ - DEL CENTRO - Av. Hicalge Ponierie No. 2. ... .. e e 3-2191
MORELOS CUAUTLA - SERVICIO DEL HOGAR - 2 de Mayo Mo, 104-A . . . L 20856
CUERNAVACA MECANICA DOMESTICA INDUSTRIAL Watamoros N 410-A Zona Centro . 12-4512
CUERNAVAGA - SERVICIO Y REFAC.. S.A. - Plan de Ayala y Av. Central, Local 6. .. . . . 15-7041
AYA TEPIC - TECNO HOGAR - Av. México No. 37 Sur . . . 3936
N’E"0 LEON CERDADO CERRAJERIAS REGIA. - Carretera Nacional No 211 Frace. LasHadas ... ... N 50382
GUADALUPE - CERRAJERIAS REGIA. - Av Miguel Alemdn Nc. 243 Oriente, Col. Lindavista o 79-0794
GUADALUPE - CERRAJERIAS REGIA. - Hacienda No. 1234-A Oriente, Frace. Hda. de Guadalups .. 373494y 37-8510
MONTERREY CERRAJERIA DEL VALLE - Orinoco No. 207 Norte 76 3655
MONTERREY - ELECTRODOMESTICA DE REFACCIONES - Fidel Velazguez No. 1513 Poniente L-4F. Col. La Central
MONTERREY - JOSE F. SEPULVEDA - Ruperto Martinez No. 238 Orience, Col. Centn . ... ..., S A3 6700y4: -1815
MONTERREY REFAC. DOMESTICAS MONTERREY - Av. Gonzalitns No. 3501 Lac. 44 Col Mllvs Narte L 731821
MONTERREY - SERVICIO Y REFAC, HECTOR SEPULVEDA 5.4, DE €.V - Zaragoza N, 203 Sur . L. 43-8909y 42-3970
SAN NICDLAS DE LAS GARZAS - CERRAJFRIAS REGIA - Av Parque Anahuac No 105 Oriente Co\ Anahuac 76-9024
OAXACA DAXACA - SERVICIO ELECTRODOM . APARICIC - Av Pariférico No 111, Col. Poslal 36277
TUXTEPEC - SERVICIO ESPECIALIZADO WHIRLPOOL - José Mania Murelos No. 1234, .. ............... P 1]
PUEBLA ATLIXCO - REFAC DEL HOGAR - Calle Su No. 503-B : o . 5.2465
PUEBLA - MATERIAL ELECTRICO LA CASA - 10 Oriente Nu. 15-B .. .. 46-5504
PUEBLA - REPRESENTACION DE PUEBLA - 3 Poniente No. 523-B e 42-4955
TEHUACAN - C. DE SERVICIO ALM. PATJANE - Av. Independencia Panients No 40/ Cn' Gantio 2-3835
s TEZIUTLAN - ALMACENES 5-10-15 - Prok. Av. Judrez Ne 2 ... e . 2-0720
QUERETARD QUERETARD - ELECTRONICA "J M V" - Calle Peria de Bernal No. 7-B. Col Las Amerizas o 17-1502
QUERETARO - ELECTRODOM ANTONIC - 16 de Septiembre No. 5-C Fonierle ... . e 12-2149
QUINTANA ROO CANCUN - AGUILAR REFACCIONES - Av. Lpez Portillo SM 70 Manz. § Local, 2 Cot. Gentro ... 840727
COZUMEL - REFACCIONARIA DEL HOGAR - Adolfo Resado Salas No. 33, Depto 1, Col. Centro .. 2-1690
CHETUMAL - TALLER DE REP DE APARATOS ELECTRICOS ALVARADO - Hidalge Mo, 83 . L2084
SANLUIS POTOS! CIUDAD VALLES REFACCIONARIA DEL HOGAR DE VALLES 5 A - Cal ¢ Aquilas No. 500 214
S.L.P. - ELECTRO HOGAR - Julian de los Reyes Mo. 328. s 1222116
S.L.P. - PROV. IECNO HOGAR GIVI - Himino Nacional No. 1410, Cal. Las Aguilas 12-5808
S.L.P. SERVICIO ELECTRODOM. ITURBIDE - Damian Carmona Mo, 685 . P .. 2-0487
SIMALOA CULIACAN - SERVICIO DEL HOGAR GOMEZ - v, Morelos No.183 Nerte. 3—6995
GUAMUCHIL - £LEC DOMESTICA E INDUSTRIAL - Zaragosa No_ 157 Norte, Col. Juares -1088
LOS MOCHIS - NUEVO JAPON DE LOS MOCHIS - Benito Judrez No. 430 Ponignte. e TR 2 5850
LOS MOCHIS - TECOGAS DE QCCIDENTE. S A DE GV - Av. Hidalgo No. 545 . s 5860y5 5247
MAZATLAN - CAMACHO DE MAZATLAN, S.A. DE C.V - Zaragoza No. 1211 . . . 1-6110y 2-8420
SONORA MAZATLAN - REFAC. DEL HOGAR, SA. DE C V.- German Evers No. 1708 NDre Cee oo, B5-1325 ¥ 85-0794
CIUDAD OBREGON - TECNI-SERVICIOS GALICIA S A DF CV - Veracruz No. 435 Sir 3- BOWy 3-3315
GUAYMAS - CENTRAL DE REFACCIONES SERVICIOS - Av. Miguel Aleman No. 75 Sur AP . L 2-3244
TABASCO HERMOSILLO  SERVICIO ELECTRO HOGAR - Gueirero No. 80 Esq. Dr. Noriega 2-1244
GOMALCALCO - LLECTROHOGAR 2 HERMANOS - Judres Nu. 1102 Esg Fayan . R - L 4-2093
H. CARDEMAS - COMERCIAL LAESTRELLA Mader No 805 Col Cenlro 2 0548
TAMAULIPAS VILLAHERMOSA - SFRVICIO Y REFAC. FRIAS - Sanchez Megallanes No. 918 . .. 2-7002
CIUDAD VICTORIA - CARLOS A CARRIZALES PAZ - Adolto Loper Mateos No Local 6 . .. e Ceeooo....B-1335
MATAMOROS MUEBLERIA RFAL DEL NORTE. S.A. DE C V.- Judrez y Panama No 3-8 . 132122
TAMPICO - COM. ELECTRICA BRICEND - H. del Canonero No. 206 Onente . . .. . e 1 RTE 120775
TAMPICO - HOSPITAL DE ELECTRODOM - Oiaz Miron No. 809 Oriente . . . s 12-6940
TAMPICO - SERVICIO ALLENDE - 0.muos No. 602 Morte . . Coee 121998
VERACRUZ REYNOSA - PROY. DE RESTAURANTES DE REYNOSA - Calle Bravo No 500 Cenlrg. ..., .. Cee L 22-BBTY
COATZACOALCOS - ACC Y REFRIG. DEL SURESTE, S.A DF C.V. - Maipica No. 312 71976
CORDOBA - VIC MAR - Av 2 Nuo. 921 S . 28393
MINATITLAN - ELECTROREFRIG, CUPIL 5.A. DE C.V. - Calle Amelia Riverol No. 16 Col P\ayon Sur . 35714
ORIZABA - SIST Y £QUIPOS COMPUTACIONALES S.A. DE C¥ - Punientz 2 No. 38 o 5-0311
POZA RICA REFAC INTERNACIONAL DEL HOGAR Mariano Arhsta, Esq 16 de Sepl Col. Tajm o 3-5119
SAN ANDRES TUXTLA - TELE SERVICIO - O, Argudin No. 2 . . 2-0570
TUXPAN - REFAC. INTERNACIONAL DEL HOGAR - Garlzur\ezND 5 . .4-2016
TUXPAN - RFFAC, LINEA BLANCA DE TUXPAN, S.A DE C.V. - Arteaga No. | e . . 4-5953
VERACRUZ - ELECTRODOMESTICA DEL PUERTOQ - Zamora No 1479 . . . e 38-2154
VERACRUZ - SERVIREFAC RODRIGUEZ - Carlos Cruz No 55 Local 4. . .. . R 32-5351
YUCATAN XALAPA - DOMESTICA TAPIA - Av. Rafael Murillo Vidal Nu. 3-F,. Fraco. Ensuenc .. ...._. ... 18-875%
MERIDA FLECTRODOMESTICOS REFORMA - Calle 72 No. 433-C . o 28-2137
ZACATECAS MERIDA - REFACCIONARIA DEL HOGAR - Callc 67 No. 511 . I i 23-5652
FRESNILLO DOMESTICA MUNDZ - Calle 1858 No. 4, Fracc Gon?a\ﬂz Orlega . . [ 25727
JUCHIPILA - TELE SERVICIQ LUNA - Micolas Bravo No. 3, Col. Centro 2-0599
FAMATFPAR - RFFAM ANMECTINAC RARA - RauAn hin 590 " accA
COMPRADOR: CASA VENDEDORA:
Nombre Nombre
Direccion Direceian
Ciudad . Ciudad
Fstada Estado
Aparaln Maca__ . . Madelo
La presente garantia contard 4 partir de fa fecha de entrega Ao hes Dia
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Cuando use aparatos eléctricos, precauciones de sequridad DAsicas siempre deben

de sequirse, incluyendo las siguientes.

1, LEA TOOAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL APARATO HOT SHQT?

2. No toque las superficies calientes. Use las perillas o asas.

3. Para protegerse contra riesgo de una descarga eléctrica, no coloque ¢ aparato
en agua 0 en otros liquidos. Esto puede lesionar personas o QJafiar @ aparato.

4. Supervision cercana es necesaria cuando ¢ aparato sea usada por o cerca de Nifios
0 de personas incapacitadas.

5. Desconecte de la toma de corriente cuando no eStE en uso ¢ aparato, antes de colocar
0 retrar partes y antes de limpiarlo.

6. No opere d aparato si d cableo d enchufe eStan danados o después de que d aparato
ha funcionado inadecuadamente, se ha caido o tenga algun dafic cualquiera que €ste
sea Envie d aparato a ¢ Centro de Servicio Autorizado de Electrodomésticos
Sunbeam mas cercana para Su revision, reparacion 0 ajuste mecanico o eléctrico.

7. El uso de accesorios no recomendados o vendidos por Sunbeam pueden causar
incendios  descargas eléctricas o lesiones.

8. No permita que ¢ cable eléctrico cuelgue del borde del mostrador o de la mesa
ni toque superficies calientes

9. No se use en exterioress 0 con propositos comerciales

10 No ponga e aparato sobre o cerca de quemadores eléctricos o de gas,

0 dentro de un horno caliente.

1l Tenga mucho cuidado cuando use un aparato que contenga liquidos calientes.

12. No use d aparato mas que para b que @std disefiada

13. Pueden ocurrir quemaduras si la tapa se levanta durante d ciclo de calentamiento

14. Mientras €sté en operacion, no deje de supervisar el aparato.

ESTA UNiDAD Es PARA Uso DoMESTICO SOLAMENTE
PARA PRODUCTOS COMPRADOS  EN ESTADOS UNIDOS Y CANADA UNICAMENTE

Para reducir €l riesgo de descargas eléctricas, este aparato cuenta con una clavija polarizada
(una cuchilla es mds ancha que otra). Como medida de seguridad, esta clavija entra

solo de una manera en un enchufe polarizado. Si la clavija no encaja en ¢ enchufe
simplemente COlOQuUEla al revés. Si aUn asi no encaja llame a un electricista calificado.

De ninguna manera Intente modificar esta medida de seguridad.




CoroON  ELECTRICO

Un cable corto de poder viene incluido para reducir los riesgos de tropezarse 0 enredarse,
como con un cable largo. Cables suplementarios de poder mas grandes o extension

de cables estan disponibles y pueden utilizarse con cuidado en su USO Si una extension
de cable es utilizada, siga los siguientes pasos.

L El voltaje eléctrico marcado debera ser no menor a 15 Amperes y a 120 Voltios.

2. El largo del cable debera utilizarse de tal modo que no cuelgue enla mesa en donde
pueda ser jalado por los nifios o pueda tropezarse accidentalmente.

USANDO Su ApARATO Hor SHoT®

MUY  IMPORTANTE: Agregue agua al compartimiento de calentamiento ANTES DE CONECTAR
el aparato a la toma de corriente, especialmente la primera vez que la unidad sea usada
y siempre que la unidad se exponga a temperaturas congelantes.

Proceommiento pe OPERACION:

1 Llea y siga las instrucciones que se encuentran moldeadas dentro de la tapa.

2. Antes del primer uso, lave el compartimiento de calentamiento y la tapa con un pafno
humedo vy jabonoso y enjuague hien. NO SUMERJA LA UNIDAD.

3. Vierta la cantidad de agua que usted desea calentar y use
inmediatamente (hasta 16 onzas liquidas 475 ml) dentro
de/ comportamiento de calentamiento. NO LLENE DE MAS
EL COMPARTIMIENTO DE CALENTAMIENTO.

NO USE MAS DE 16 OZ. (475 ml).

4. USE el aparato para CALENTAR AGUA UNICAMENTE.
NO INTENTE CALENTAR NINGUN 0TRO LIQUIDO
0 ALIMENTO EN ESTA UNIDAD.

5. Conectea una toma de corriente de 120 voltios.

6. Cierre la tapa y presione la palanca de calentamiento HEAT.
NoTA: La luz roja se encendera mientras el agua se estd
calentando y se apagara cuando el agua 8st€ lista para
ser servida.

7. Agregue los ingredientes de la behida a su taza y coloque
su taza en el centro de la base, debajo del pico vertedor
de agua caliente.

8. Cuando la luz roja se apague, presione la palanca para servir
DISPENSE, para llenar la taza con agua caliente. VACE
COMPLETAMENTE LA UNIDAD DESPUES DE CADA USO. .

9. {Mezcle bien y la bebida estd lista para que usted la disfrute!

NoTA: Si una segunda taza de agua se calentara inmediatamente,
asegurese de que la unidad esté completamente vacia, después
agreque la cantidad deseada de agua FRIA. EI agua fria le ayudara
a enfriar el tanque y permita que el termostato se restablezca.
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SUGERENCIAS  DE Uso

o iIES herbales, sopas y caldos estdn solamente a un aparato HOT SHOT de distanciar

o Disfrute un chocolate caliente rapidamente con su aparato HOT SHOT® después de
una agitada caminata por la nigve!

o Use su aparto HOT SHOT" para disfrutar para preparar café fresco en cualquier
momento, en cualquier lugar, usando las bolsas individuales para preparar café
0 usando café instantaneo.

o FEl aparato HOT SHOT prepara comodamente avena instantanea para un nutritivo
desayuno en esas Mafanas ocupadas.

. Lleve su aparato HOT SHOT en su coche para un rapido refrigerio en ¢l camino
se conecta en cualquier lugar!

o En la oficing, el aparato HOT SHOT” cabe en cualquier lugar  en el escritorio,
¢l drea de descanso, en el pasillo.

o El vigjar con el bebe es mas ficil y confortable - use el aparato HOT SHOT
para calentar el agua para la leche del bebe y el cereal, justo en su recamara

o Donde seay donde sea que usted necesite agua caliente rapidamente,
caliéntela con el aparato HOT SHOT:

CUIDADOS Y LIMPIEZA

LIMPIEZA:

Desconecte la unidad antes de limpiarla. Después de que la unidad se enfrie,

limpie el exterior con un paiio suave y hiimedo, después seque con una toalla suave.
NO use limpiadores abrasivos o fibras de metal, NO SUMERJA EL APARATO EN AGUA.
ImrorTaNTE:  Después de el uso continuo, residuos de sal se pueden acumular e

el compartimiento de calentamiento causando ciclos de calentamiento mas largos.

El ritmo al cual se forman los depositos puede variar dependiendo de la dureza del agua
que se use y de la frecuencia con la que la unidad se usa. Para remover los depositos:

1. Desconecte el cordon de la toma de corriente

2. Agregue una SOIUCION de mitad de agua y mitad de vinagre blanco destilado
(8 0z. - 235 ml cada una) al compartimiento de calentamiento y permita que se quede
en el compartimiento de calentamiento hasta que los depositos sean removidos
Vacle la solucion limpiadora al presionar la palanca para servir DISPENSE,
NO CALIENTE LA SOLUCION DE VINAGRE.

3. Procese uno o dos ciclos de agua para remover cualquier residuo de solucion

limpiadora.




ALMACENAMIENTO Y MANTENIMIENTO
o Desconecteyvacielaunidad cuando no se encuentreen uso.
o Almacenelaunidad en un mostradorseco 0 sobre unamesa.

o Cuando no esté en uso, el corddn eléctrico debe enrollarseyalmacenarse
en el &rea que se provee en la base de la unidad.

+ Guie el corddn por la abertura en forma de “T" en la partetrasera delexterior
de la unidad para prevenir que €sta descanse sobre &l cOrdon durante la operacion.
No es necesario otro mantenimiento, mas que la limpieza indicada.

ADVERTENCIA:PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO ODESCARGA ELECTRICA,
NO INTENTE DESARVAR EL APARATO, EN EL INERIOR NO SE ENCUENTRA NINGUNA

PARTE A LA QUE EL USUARIO LE PUEDA DAR SERVICIO, REGRESE EL APARATO AL
CENTRODESERVICIODELAFABRICAPARACUALQUIERSERVICIOOREPARACIONES

QUE SEAN NECARIAS.
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GARANTIA LMTADA oe 2 AROS

Sunbeam Products, Inc garantira al comprador original. sujeto a limilaciones y exclusiones que se estipulan
en seguida, que este producto €staré libre de defectos Mec&nicos y eiéctricos en el material y en la mano
de obra durante dos afios a partir de la fecha de compra Esta garantia no cubre el desgaste de partes o
dafios resultantes de cualquiera de lo siguiente: uso negligente o mala Utilizacion del producto. uso con un
voltaje 0 corriente no adecuado, uso contrario a las instrucciones de Operacion, desensamble,
reparaciones 0 alteraciones hechas por cualquier persona que no sea de un centro de servicio autorirado

Nuestra obligacion esld limitada a la reparacidn o al rempiazo del aparato durante el periodo que cubre la garantia.
por un modelo simifar de igual o mejor calidad, a opcion del fabricante, siempre que el producto acompariado

del numero de modelo y ¢! comprobante de la fecha original de compra, $ea enviado con gastos prepagados
directamente a la siguiente direccion

Para productos comprados en Estados Unidos

SUNBEAM APPLIANCE SERVICE STATION
Attention: Service Department
117 Central Industrial Row
Purvis, MS 39475

Para productos comprados en Canada

SUNBEAM CANADA CORP., LTD.
clo Service Tek
1351 Matheson Blvd. East, Units 5 & 6
Mississauga, ON L4W 2Al

No regrese este producto al lugar de compra o al fabricante, al hacer esto retrasara el proceso del reclamo
de su garantia

Respuestas a sus preguntas sobre esta garantia o sobre la estacion de senvicio autorizado mas cercano se pueden
Obtener  llamando  sin costo a -800-597-5978 o escriba a Sunbeam - Consumer Affairs, al PO Box 948389,
Maitland FL 32794-8389 Respuestas a preguntas sobre esta o sobre la estacion de servicio autorizado
canadiense mas cercano se pueden obtener llamando sin costo al 1-800-667~8623 Para Informacion sobre
la garam\‘a 0 sobre la Io¢alizaCion de un centro de servicio autorizado  fuera de los Estados Unidos y Canada,
por favor revise la tarjeta garantia del servicio que se incluye en el empaque del producto

RECHAZODERESPONSABIL IDADES

Reparacion de productos o reposiciones como se Ofrecen en esta garantia es su unico remedio.

SUNBEAM PROOUCTS, INC. NO SE HACE RESPONSABLE POR CUALDUIER DANOD INCIDENTAL
0 CONSECUENTE QUE OCURRA POR LA VIOLACIGN DE LOS TERMINOS EXPLICITOS
0 IMPLICITOS DE LA GARANTIA DE ESTE PRODUCTO 0 DE CUALQUIER PARTE DE ESTE.
A EXCEPCION DEL ALCANCE PRDHIBIDD PDR LA LEY APLICABLE, SUNBEAM PRODUCTS, INC.
RECHAZA TODA RESPONSABILIDAD DE CUALQUER GARANTIA IMPLICITA 0o CDMERCIAL,
0 AJUSTES HECHOS PARA UN PROPOQSITO EN PARTICULAR SOBRE ESTE PRODUCTO
D CUALQUER  PARTE DE ESTE. Algunos estados y provincias no permiten la exclusion o limitacién
de danos imprevistos 0 consecuentes. o permiten limitacion en la duracion de una garantia implicita, asf
que las limitaciones o exclusiones arriba mencionadas pueden no ser aplicables para usted Esta garantia
le da a usted derechos legales especificos, y puede también tener otros derechos que pueden variar de
estado a e3fado o de provingia 4 provinga




Sempre que utilizar eletrodomésticos, vocé deve tomar algumas medidas basicas
de seguranca, como as que seguem:

1. LEIA TODAS AS INSTHUG(]ES ANTES DE USAR SUQ APARELHO HOT SHOT”
2. N&o toque em superficies quentes. Use 0 puxador e as alcas

3. Para evitar risco de choque elétrico, N30 submerja o fio o plug ou o aparelho em dgua
oy qualquer outro liquido. Isto pode causar 0anos pessoais efou danificar o produto.

4, £ necessario manter uma supervisao muito proxima quando este aparelho for usado
por em ou perto de criancas ou pessoas incapacitadas.

5. Desconecte o aparelho, sempre que ele nao estiver em uso e antes de efetuar
sua limpeza.

6. Nao use o suo aparelho que tenha o cabo ou a tomada danificada, ou apGs ter
apresentado algum defeito ou ap0S caido no chao. Neste caso, leve-a para
0 Centra de Servicos de Fletrodomésticos para eViSA0 ou conserto.

7. (0 uso de acessorios nd0 recomendados ou que nao forem vendidos pela Pelos
Produtos Sunbeam pode causar fogo, choque elétrico ou acidente.

8. Nao deixe o fio elétrico pendurado na ponta da mesa, do halcao ou em superficies
quentes incluindo o fogao.

9. Nao use o aparelho ao ar livre, isto aparelho foi desenhado somente para uso doméstico.
10. N@o coloque 0 suo aparelho e as tigelas perto do f0ga0 quente ou do forno aquecido.
1l Tenha extremo cuidado quando mover este aparelho contendo liquidos quentes.

12. 0 aparelho SO deve ser usada para o seu fim especifico.

13, Se a tampa for levantada durante o ciclo de aquecimento, pode causar queimaduras.
14, Nunca deixe seu eletro-doméstico sozinho quando em uso.

EsTE APARELHO € SOMENTE para Uso DoMEsTico

PARAPRODUTOSCOMPRADOSSOMENTENOSESTADOSUN IDOSECANAD~

Este aparelho conta com um plug polarizado (Um dos contatos é mais largo do que outro).
Para evitar risco de choque elétrico, este plug encaixa-se somente em um plug unidirecional
polarizado. Se o plug Ma0 se encaixar totalmente dentro da tomada, inverta o mesmo.

Se ainda assim nao encaixar, contate um eletricista competente. N@o0 tente desativar

este recurso de seguranca.




f10 ELETRICO

0 fio elétrico fornecido € curto para reduzir o risco de enrolamento ou {rope¢ao em un fio
mais longo. Fios mais longos e extensdes elétricas podem estao disponiveis e podem ser
utilizados com cuidado durante o uso do aparelho. Caso um fio mais longo ou uma
extensao elétrica for utilizada:
1.0 fic ou da extensdo devem ser pelo menos da 15 A, 120 V.
2.0 fio tem que ser colocado de tal maneira que Ndo ficard pendurado em cima da mesa
ou do balcdo onde pode ser puxado por criangas ou tropegado por alguém.

USO no APARELHO HOT SwoT®
MUITO IMPORTANTE: Acrescente a AQua a camara de aquecimento ANTES DE LIGAR o
tanque de 4gua quente na tomada, especialmente se for a primeira vez que a unidade esteja
sendo usada e sempre que a unidade tenha sido exposta a temperaturas abaixo de 0°C

PASSOS PARA A OPERACAO:
1. Leia e siga as instrugles impressas embaixo da tampa.

2. Antes de usar pela primeira vez, lave a camara de aguecimento e a tampa com um pano
tmido com sabao e enxagiie bem. NAO SUBMERJA A UNIDADE EM AGUA.

3. Cologue a quantidade de &gua que quiser esquentar e use-a
imediatamente (af¢ 16 0ngas fluidas - 475 m/) na camara
de aguecimento. NMAO ENCHA DEMAIS A CAMARA
DE AQUECIMENTO. NAQ USE MAIS DE 16 ONCAS
FLUIDAS (475 ML).

4. Use o tanque de dgua quente SOMENTE PARA AQUECER
AGUA. NAQ Tewre ESQUENTAR OUTRO LIQUIDO ou
ALIMENTO NESTA UNIDADE.

5. Lligue em uma tomada de 120 V.

6. Feche a tampa e pressione o botdo AQUECER (HEAT).
Oss.: Aparecerd uma luz vermelha quando a dgua estiver
esquentando, que Serd desligada quando a 4gua quente
estiver pronta.

7. Acrescente o ingrediente da behida a xicara e cologue-a
no centro da base embaixo do bico de servir.

8. Quando a luz vermelha se apagar, pressione 0 hotdo SERVIR
(DISPENSE) para encher a xicara com égua quente. RETIRE
TOTALMENTE A AGUA oa UNIDADE APOS 0 uso.

9. Misture a hebida e saboreie-al 0BS.: Se tor esquentar uma
sequnda xicara de dgua imediatamente, Nndo deve ter restando
nenhum POUCO de AQUa na unidade. A sequir, acrescente
a quantidade desejada de dgua FRIA. A &gua fria ajudara
a esfriar o tanque e POSSIbilitara o reinicio do termostato.

&




SUGESTOES PARA USO

Cha de ervas calmantes, sopas e caldos ficam prontos no aparelho HOT SHOT”
com muita rapidez!

e Saboreie um chocolate quente rapidinho com o aparaleho HOT SHOT® apds
uma caminhada no frio!

o Use o aparaleho HOT SHOT" para saborear um cafezinho fresco a qualquer hora
em qualquer lugar, usando café em saquinhos ou café instantaneo.

o 0 aparaleho HOT SHOT' prepara aveia instantanea para um café da manha nutritivo
nas manhds ocupadas.

Leve 0 aparelho HOT SHOT' no carro para ter uma bebida fapida enquanto
vigja ela pode ser ligada em qualquer lugar!

No &sCritdrio, o aparelho HOT SHOT™ cabe em qualquer lugar na mesa
sala de almogo, sala de estar.

.« mais facil & confortavel viajar com bebés - use o apareho HOT SHOT
para esquentar gua para leite em PO ¢ cereais direto em seu quarto.

o Sempre que precisar de agua quente rapidamente, esquente-a com o aparelho HOT SHOT*!

CUIDADO E LIMPEZA

LIMPEZA:

Desligue a unidade da tomada antes de limpd-la. ApGs a unidade ter esfriado,

passe um pano macio e Umido na parte externa, e a seguir seque com uma toalha fofa.

NAO use produtos de limpeza abrasivos ou esponjas Metdlicas. NAQ SUBMERJA

0 RECEPTACULO em AGUA.

twportante:  APGS 0 SO continuo, pode haver o acumulo de cal na CAMera de aguecimento,
0 que aumentara o tempo dos ciclos de aquecimento. A rapidez com que os depositos se
acumulardo variard dependendo da dureza da dgud usada e da freqiéncia de uso da unidade.
Para retirar os depositos:

1. Desligue o fio da tomada.

2. Misture um preparado com meia medida de Agua e meia de vinagre branco destilado
(8 ongas fluidas - 235 ml de cada) a camera de aquecimento e deixe-0 na camera até
sair o depdsito. Para drenar a solugdo de limpeza, aperte o botdo SERVIR (DISPENSE).
NAO AQUEGA A SOLUCAO DE VINAGRE.

3 Prepare um ou dois ciclos de Agua fresca para retirar qualquer residuo da solugéo

de limpeza.




Armazenamento £ IMIANUTENGAO:

o Retire a unidade da tomada e despeje a AQu2 quente na unidade quando ela
ndo estiver sendo usada.

e Guarde a unidade de 4gua quente sobre um balcdo ou mesa seca.

e Quando ndo estiver sendo usado, o fio elétrico deve ser enrolado e guardado
na drea fornecida na base oca da unidade de dgua quente.

o Passe 0 fiopela fenda em “T" na parte traseira da carcaca, para evitar
que a unidade fique em cima do fio durante o funcionamento.

o Além da limpeza recomendada, o USUATIO ndo necessitara fazer
nenhuma outra Mmanutengao.

AVISO: PARA REDUZIR 0 RISCO DE CHOQUE ELETRICO OU INCENDIOS, NAQ TENTE
DESMONTAR A UNIDADE. NAO HA NENHUMA PARTE QUE NECESSITE DE CONSERTOS
DENTRO DELA. PARA MANUTENGAQ ou CONSERTOS. DEVOLVA A UNIDADE e AGUA
QUENTE PARA 0 CENTRO DE SERVICO DE FABRICA.




GARANTIA LIMITADA pE 2 ANOS

A Sunbeam Products, Inc. concede garantia a0 comprador original, sujeita as limitagOes e exclusoes

estipuladas abaixo, de que este produto Nao apresentara fisicamente defeitos mecanicos ¢ elétricos devido

a0 material ou mao de obra, durante dois anos a partir da data de compra Esta garantia nZo cabre o
gasto normal das pecas ou os anos devidos as seguintes causas, uso negligente ou inadequado do

produto, uso de voltagem ou corrente mapropriada. uso que contrarie as instrugBes operacionais ou

desmontagem, reparo ou alteragdo realizada por pessoa que nd0 pertenca ao quadro de profissronais
do centro de assisténcia técnica autorizada.

A nossa 0brigacao abaixo durante o periodo de Qarantia, ¢ limitada o conserto ou substituicio do produto por uma
unidade nova ou restaurada, ou um modelo semelhante de qualidade 20 boa ou superior, & ppgdo do fabricante,
contanto que o produto junto com o nimero de modelo ¢ prova de compra original datada, seja enviado com
taxa postal paga. diretamente para o seguinte  endereco Para produtos comprados nos Estados Unidos:

Para produtos comprados nos Estados Unidos:

SUNBEAM APPLIANCE SERVICE STATION
Attention: Service Department
117 Central Industrial Row
Purvis, MS 39475

Para produtos comprados no Canada

SUNBEAM CANADA CORP., LTD.
clo Service Tek
1351 Matheson Blvd. East, Units 5 & 6
Mississauga, ON L4W 2Al

N#o devolva o produto ao local de compra ou ao fabricante, se o fizer poderd atrasar 0 seu processo
de reivindicagdo de garantia

No casa de dilvidzs sobre a garantia ou para saber o local do nsso ~ Servico autorizado mars proximo poderd
ligar gratis para 1-800-597-5978 ou escrever para’ Sunbeam - Consumer Affars, P.0. Box 946389, Maitland. Fl
32794-8389. No caso de dividas sobre a garantia ou para saber o local do nosso SErvIGO autorizado mars
praximo no Canada podera ligar gratis dentro do Canada para 1-800-667-8623 Para informagao sobre
garaniia fora dos Estados Unidos ou do Canada quera procurar o telefone ¢ enderego no cartdo de servigo
de garantia incluido na embalagem do produto

EXONERAGAOQ DE RESPDNSABILIDADE

De acordo com esta garantia, o cliente tem como (nico recurso Juridico o reparo ou a substituigdo do produto
A SUNBEAM PRODUCTS INC. NAO SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER DANO INCIDENTAL
DU RUE OCORRA COMO CONSEQUENCIA DA VIOLAGAO DOS TERMOS EXPLICITOS OU
IMPLICITOS DA GARANTIA DESTE PRODUTO OU DE QUALQUER  PARTE DESTE. SALVO NO QUE
FOR PROIBIDO PELA LEI PERTINENTE, A SUNBEAM PRODUCTS, INC. EXONERA-SE DA
RESPONSABILIDADE DE QUAISQUER ~ GARANTIAS IMPLICITAS DE PODER DE VENDA OU DE
ADEQUACAQ PARA UM DETERMINACO FIM DESTE PRODUTO OU DE QUALQUER PARTE DESTE.
Alguns estados ¢ provincias ndo permitem  a exclusdc ou limitagao de danos incidentais  ou consequenciais
nem permitem limitagGes sobre o tempo de duragdo de uma garantia implicila, portanto as limitagGes ou
exclustes citadas acima poderao nao ser pertinentes a0 caso do cliente Esta garantia concede direitos
juridicos especiticos ao cliente, entretanto este podera ter outros direitos que poderdo variar de acordo
com o estado e a provincia em questdo
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